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NUMMER 97 JANUAR 1992
DAS JUDISCHE FRAUENBAD IN NEUDENAU VON FRIDOLIN VOCHEZER

Jede jiidische Gemeinde, die auf die Einhaltung der religidsen Vorschriften
und Gebote Wert legt, hat ein rituelles Bad, eine Mikwé. Diese Mikwée -
das rituelle Bad - dient dazu, vom Zustand des rituell Unreinen zum rituell
Reinen zu gelangen. Diese Vorschriften fiir die Waschungen und Reinigungen
sind im alten Testament im Buch "Levitikus" enthalten. ;

Im Laufe der Zeit wurden diese Reinigungsgesetze und Vorschriften durch
die Rabbiner immer wieder ausgedeutet und kodifiziert, so daB heute das
Mischnatraktat "Migwaoth" den Umfang eines kleinen Buches hat. Die
Reinigungsvorschriften, die in den Talmudgesetzen entwickelt wurden, sind
auBerordentlich verwickelt und gehéren mit zu den schwierigsten, komplizier-
testen und auch bedeutensten, die die jiidische Familie im tdglichen Leben
zu beachten und zu befolgen hat. Diese Reinigungsgebote gelten gleichermaRen
flr Manner, Frauen und Gerite.

Die rituelle Reinigung kann in einem Bach oder FluRlauf erfolgen; es muB
nicht unbedingt ein gemauertes Badebecken sein, in dem die Reinigung voll-
zogen wird. Die MindestmaBe fiir die Mikwé sind fest vorgeschrieben. Man
muB ganz darin untertauchen konnen, dann erst kann die rituelle "Unreinheit"
abgewaschen werden. Da solche Unreinheiten insbesondere bei Frauen im Zusam-
menhang mit Menstruation und Geburt auftreten, wurde die Mikwé de facto zum
"Frauenbad". Doch kénnen Menschen sich auch verunreinigen z.B. durch Beriih-
ren eines Toten, durch eine Geschlechtskrankheit oder Aussatz. GefiBe, Ge-
schirr und Besteck, die von Nichtjuden hergestellt worden sind, kénnen durch
Eintauchen "rein" werden und werden dadurch zum Gebrauch als Haushaltsgegen-
stdnde geeignet.

In fast allen jidischen Haushalten gibt es getrennte Gerdte und GefiBe
flir Milch- und Fleischspeisen. Wird nun ein Teller oder Besteck verwechselt,
so ist es unrein und kann durch Untertauchen in der Mikwé wieder rituell
rein werden. Dies gilt jedoch nicht fiir alle Materialien, wie z.B. Keramik
oder Holz.

Der Mensch, der in der Mikwé taucht, reinigt sich vorher, denn er berei-
tet sich auf einen religidsen Akt vor. Das Untertauchen in der Mikwe hat
nichts mit Kérperreinigung zu tun. Dieses Waschen, Duschen oder Baden des
Korpers geschieht vorher. Aus diesem Grunde sind hdaufig in den Mikwén auch
Badebecken vorhanden, in denen der Korper gereinigt werden kann.

Zuruckgeblieben von dieser alten Tradition ist z.B. heute noch das Hande-
waschen vor Betreten der Synagoge durch orthodoxe Juden, oder das Waschen
von Hdanden, Gesicht und FiiRen der Mohamedaner, ehe sie die Moschee betreten.
Der Katholik benetzt sich mit Weihwasser, bevor er die Kirche betritt.



Frauen miissen in die Mikwé nach der Menstruation, vor der Hochzeit und nach
der Geburt eines Kindes. Erst nach dem Aufsuchen der Mikwé ist ihre rituel-
le Unreinheit, die sogenannte "Nida" = Absonderung, beendet.

Das Tauchbecken der Mikwé muB so groB sein, daB ein ausgewachsener Mensch
darin v6llig untertauchen kann, wenn er in die Hocke geht. Das Wasser fir die
Mikwé soll natiirliches Wasser sein (Regen-, Quell- oder Grundwasser) und nicht
geschépftes Wasser, z.B. aus einem Brunnen oder aus der Wasserleitung. Da die
antiken Vorschriften im damaligen Paldstina entstanden sind, in einem Land,
in dem zumindest damals wihrend der Sommermonate Wassermangel herrschte, haben
die Rabbiner eine Mischung von urspringlichem flieBenden und geschopften Was-
ser (z.B. aus einer Zisterne) erlaubt. Das Mischungsverhdltnis ist genau fest-
gelegt und jeweils fir die GroBe des Badebassin berechnet. Durch die Berihrung
und Vermischung des "reinen" Wassers wird auch anderweitig gewonnenes Wasser
"rein", Israel Meir Lau schreibt in seinem Buch "Wie Juden leben" Uber das
Reinigungsbad:

"Die Frau geht noch vor Sonnenuntergang in die Mikwé zum Reinigungs-
bad, um sich auf das Reinigungsbad selbst vorzubereiten, das statt-
findet, sobald am Himmel die ersten Sterne zu sehen sind. Am Ende
des Tages und noch bevor die ersten Sterne zu sehen sind, wdscht
die Frau ihr Haar, kdmmt sich sorgfdltig, reinigt ihre Fingerndgel
(entfernt den Nagellack von ihnen), legt jeden Schmuck ab und nimmt
alle Haarnadeln aus dem Haar, putzt sorgfédltig die Zdhne, damit keine
Speisereste in ihnen hangen bleiben und iberprift sorgfdltig, ob es
an ihrem Kérper keinerlei Schmutzflecken gibt, die zwischen ihrem
Korper und dem Wasser eine Trennungswand bilden kdnnten.

Ist ihr Kdrper schlieBlich vollig sauber, geht sie in das Tauchbad. Sie
taucht einmal vollkommen unter das Wasser und sie muB darauf achten,
daB nicht ein einziges Haar aus dem Wasser ragt (das Haar muB gekdmmt
sein, es darf nicht mit Haarnadeln zusammengehalten werden, noch darf
es Seifenreste vom Waschen aufweisen, genausowenig wie ihr Kdrper).
Beim Eintauchen muB sie darauf achten, daB sie sich weder biickt noch
hinsetzt, sondern sie sollte eine Hockstellung einnehmen, damit das
Wasser alle Korperteile umhiillt.

Hat die Frau langes Haar und befindet sich zur gleichen Zeit keine
andere Frau in der Mikwé, die dafiir sorgen kann, daB das Haar nicht
aus dem Wasser ragt, muB es die Frau in einem diinnen Netz zusammenfas-
sen, aber so leicht, daB das Wasser trotzdem bis auf die Kopfhaut vor-
dringen kann. Wenn die Frau unter das Wasser taucht, schlieBt sie fest
den Mund, aber er muB, wie schon oben gesagt, sauber sein.

Nach dem ersten Eintauchen sagt die Frau, wdhrend sie noch bis zum Hals
im Wasser steht und in dem sie beide Hdnde unter das Herz legt und nach
oben blickt, die folgende Beracha (Segensspruch, d.Verfasser):

"Gelobt seist Du, Ewiger, unser Gott, Konig den Welt, den
Du uns geheiligt dunch Deine Gebote und uns befohlen
unterzutauchen"

Sofort nach diesem Segensspruch taucht sie ein zweites und drittes Mal
unter, um sicherzustellen, daB das Reinigungsbad der Halacha (=Recht-
satz, der die Art und Weise des Lebens bestimmt. Halacha, ge-
bildet vom Wort halach = gehen - d.Verfasser) entsprechend ist.

Ob das Wasser des Tauchbades erwdrmt werden darf, ist umstritten. Einige
Rabbiner verbieten es, viele erlauben es aber. Man stelle sich aber einmal
vor, welche Uberwindung es die Tauchenden vor allem in den nordlichen
Lindern kostet, in ein kaltes Quellwasser im Winter zu tauchen.



Neudenau von Siiden

“Das jidische Frauenbad"

Zeichnung von Josef Frank



Nach dieser grundlegenden Einfihrung wollen wir uns nun der Mikwé der
hiesigen judischen Gemeinde zuwenden.

In einer Verordnung vom 18.10.1822 wurde vom GroBherzoglichen Oberrat
der Israeliten mit Genehmigung des GroBherzoglichen Ministerums
des Innern vom 11.9.1822 angeordnet, daB in jeder israelitischen Gemeinde
des GroBherzogtums Baden ein warmes Frauenbad errichtet werden miisse.

Mehrmals wurde die hiesige israelitische Gemeinde vom Bezirksamt Mosbach
in den Folgejahren aufgefordert, sich um einen baldigen Bau

"eines warmen Bades fir die israelitischen Frauen"

zu kiimmern. Zuletzt wurde dem Synagogenrat eine Strafe von 5 Gulden ange-
droht, wenn nicht unverziiglich ein solches Bad gebaut und eingerichtet werde.

Doch immer wieder wurde der Bau mit der Begriindung verzdgert, daB die Anzahl
der Gemeindemitgleider zu gering sei und daB der Gemeinde keine finanziellen
Mittel zum Grunderwerb und Bau des Gebdudes zur Verfiigung stiinden.

Die jludische Gemeinde muBte sich zu diesem Zeitpunkt mit dem alten und vor
allem kalten Bad im Hause von Gumbel Klein, heute Wohnhaus Johann Denzinger,
Hauptstr. 5, behelfen. Gegen diese Behelfsldsung machten B&r Rosenberg und
Wolf StrauB in einer Eingabe vom 2.9.1834 Front. Sie weisen in dieser Peti-
tion an das GroBherzogliche Bezirksamt Mosbach darauf hin, daR dieser Behelf
als

"gesetz- und religionswidrig"

verboten sei. Die ganze Angelegenheit sei nun aber unaufschiebbar geworden,
weil der Gebrauch des Bades gdnzlich untersagt worden sei und Gumbel Klein
das seitherige Bad zugeworfen habe. Die beiden Petenten stellten fest, daR®
der Neudenauer Synagogenrat nur dann an die Errichtung eines neuen war-
men Bades gehe, wenn den Mitgliedern

"ernsthaft und durch Androhung einer Strafe dieses anbefohlen werde".

Sie stellen den Antrag, daB dem Synagogenrat die Auflage gemacht werde, bei
Vermeidung einer angemessenen Strafe ein warmes Bad unverziiglich einzurichten.

In ihrer Stellungnahme zu diesen Vorwiirfen vom 19.9.1834 teilen die Mitglieder
des Synagogenrates FeiB Frohlich, Mayer Ullmann und Lazarus Schwan,
dem Bezirksamt Mosbach mit, daB sie schon seit 1822 bemiiht seien, den bestehen-
den gesetzlichen Bestimmungen Folge zu leisten. Es seien auch schon verschiede-
ne Pldatze besichtigt worden, doch seien greifbare Ergebnisse nicht aufzuweisen,
weil die Pldatze nicht "schicklich" waren. Die Synagogenrdte wehren sich gegen
das Vorbringen von Bdr Rosenberg und Wolf StrauB, daB sie den Bau des
Bades verzogern wiirden und daB die israelitische Gemeinde finanziell in der
Lage sei, den Grunderwerb und den Bau des Bades zu finanzieren. Sie bezeichnen
dieses Vorbringen als"grundfalsch und erlogen". Gerade das Gegenteil sei der
Fall. Die Gemeinde habe vor Jahren mehr Mitglieder gezihlt als heute. Die Kopf-
zahl der Mitglieder der judischen Gemeinde Neudenau betrug:

1769 36 Personen 1883 amtliche Volkszdhlung 50 Personen
1848 48 A 1890 44 .
1852 46 g 1892 40 &
1855 40 i 1900 43 ¥
1858 38 i 1905 27 &
1861 37 o 1910 26 -3
1867 42 = 1922 26 i
1872 47 % 1925 s .

1875 43 i 1933 9 i

Fortsetzung in der ndchsten Folge



NUMMER 98 FEBRUAR 1992
DAS JUDISCHE FRAUENBAD IN NEUDENAU (2) VON FRIDOLIN VOCHEZER
Im Ubrigen sei die Gemeinde bereits mit

"einem schuldigen Capital von 100 Gulden belastet".

Um einen groBeren Geldbetrag aufzubringen, werde man ab sofort "Wochengelder
Auflagen" veranstalten, so daB bis in 1 bis 2 Jahren eine "ordentliche Summe"
aufgebracht sei. Das Bezirksamt Mosbach und das Bezirksrabbinat Mosbach wer-
den gebeten, der israelitischen Gemeinde behilflich zu sein, daB die Kasse
des Oberrats der Israeliten in Karlsruhe einen finanziellen ZuschuB zu den
Baukosten bewilligt.

Das Bezirksrabbinat Mosbach kommt in einem Schreiben vom 29.9.1834 an das
Bezirksamt Mosbach zu dem SchluB, daB das

"Profect des Kldgers augenblickfich ein Bad zu
kRreiren an fir sich eine Thorheilt sel"

Weiter fihrt der Bezirksrabbiner aus, daB er, als er das

"in der Gumbel KeLeinischen Behausung bestehende
Privatbad wegen Eindrningung der Mistfauche und (ber-
haupt wegen Verderbzheit des Wassens"

gleich besorgt gewesen sei, der Gemeinde ein anderes zu verschaffen. Er
bittet, ihm den Auftrag zu erteilen, fiir die baldige Herstellung eines war-
men Bades "besorgt" zu sein. Zusammen mit dem Biirgermeister und dem Synagogen-
rat werde er bald ein "zweck- und sachdienliches Resultat" vorlegen.

In einer weiteren Eingabe vom 15.6.1835 an das Bezirksamt Mosbach mahnt Bar
Rosenberg den Fortgang der Angelegenheit an. Er schldagt vor, Biirgermeister
Keim mit der Suche eines Bauplatzes in der Ndhe des Orts zu beauftragen.
Der Ankauf eines geeigneten Platzes solle

"in billigstem Preise enfolgen und wegen den Lage
und Beschaffenheit des Badeonts (in neligibsen
Beziehungen) solle er mit dem GroBherzoglichen
Bezinksrabbinat Mosbach in Communication theiten,

An dem den isnaelitische Vornstehern allhien als ein
Lauen Mann die Herstellung des Bades nicht bewirken
kann und wird".

Endlich, am 26.7.1835 kann der Synagogenrat dem Bezirksrabbinat in Mosbach
melden, daB er zwei Pldtze ausfindig gemacht habe, die geeignet wdren, ein
Bad zu errichten. Doch hdtten sich aber derartige Schwierigkeiten ergeben,
daB man nicht weiter komme. In Aussicht genommen wurde ein Teil des Wein-

bergs von Marzell GroBkinsky neben seinem Wohnhaus an der StraRe nach
Siglingen, im Gewann Laihen.



Das aus dem oberhalb des Grundstiicks aus dem Felsen zu Tage tretende
Quellwasser sollte gefaBt und in das Frauenbad geleitet werden.
GroBkinsky forderte zu Beginn der Verkaufsverhandlungen fiir diesen
Grundstiicksteil 36 Gulden, spdter 50 Gulden. Am Ende war er dann nicht
mehr bereit, das Grundstiick zu verkaufen.

Mit Bitternis vermerkt der Synagogenrat, daB GroRkinsky den Bauplatz,
auf dem er sein Wohnhaus erstellte, sowie den ganzen Weinberg um 66 Gul-
den von Johann Adam Ochs gekauft habe.

Als weiteres und geeignetes Grundstiick wurde vom Synagogenrat ein "groBer
stdadtischer Platz am Ziegelbrunnen" ausfindig gemacht (heute Ge-
werbegebiet Gédnsgarten).

Das alte Frauenbad befand
sich im Hause von Gumbel Klein

(heute Johann Denzinger, Hauptstr.5)

Foto D. Ederle



Der Biirgermeister war aber der Ansicht, daR der Gmeinderat es
"nicht zugeben wind, das §ragliche Bad dahin zu ernichten".

Hier sollte die Quelle, die den Ziegelbrunnen speiste, in das Frauenbad ge-
leitet werden. Bei diesem Sachstand bat der Synagogenrat das Bezirksrabbi-
nat Mosbach um Unterstiitzung, damit endlich ein warmes Bad errichtet wer-
den kdnne.

Am 4.8.1835 schreibt das Bezirksrabbinat an das Bezirksamt Mosbach, daB
es nur am Burgermeister liege, daB die israelitische Gemeinde den einen
oder anderen Bauplatz erhdlt. Da die

"Erbauung eines Frauenbades gesetzlich anbefohlen ist, den
Platz dazu besonderns vom Gemeindeallement als Iwangsabitre-
tung zu Offentlichem Nutzen abgegeben werden miBte". es wird
beauftragt, dem "Biirgermeistern gefdlligst auggeben zu wollen,
dafir zu sorgen, daB alsbald den israelitischen Gemeinde
einen oden andere Platz entweder um bilfiges Taxet oder nach
gutlichen Vereinbarung abgegeben werde".

Anscheinend muB auf diesen Antrag hin Bewegung in die starren Fronten gekom-
men sein, denn am 16.9.1835 wird von Biirgermeister Keim und Kaspar Mar-
silli, als Pfleger der minderjdhrigen Tochter Gertraud GroRkinsky, und dem
hiesigen Synagogenrat, sowie Gumbel Klein als Biirge, ein Kaufvertrag ab-
geschlossen.

Nach mehrmaliger Besichtigung des Bauplatzes und mehrtédgigen Verhandlungen
wurde Einigung erzielt. Die israelitische Gemeinde erhielt von Marzell
GroBkinsky und seiner Tochter Gertraud '

"einen PLatz in ihrnem Weinberg in der Laihen nahe am Felsen

abwants, im MaaB von 18 Schuh (etwa 5,40 m) im Quadrat fin die
Kaugsumme von 40 Gulden rheinische Wihrung"

Der ausgehandelte Kaufpreis war auf Ostern 1836 bar zu bezahlen. Auf eine
Verzinsung der schuldigen Kaufsumme durch die israelitische Gemeinde wurde
verzichtet.

Der Platz flr das Badhduschen wurde vor KaufabschluB vom Feldgericht (Stein-
setzer) mit

"§ Stein, auf jeder Seife 2 Steine, unterschieden”.

"Von diesem Platz bis zun Wasserquelle sind es ohngefdhn etlich
und dreissig Schuh oben am Felsen entlang. Der isnaelitischen
Gemeinde 431 daher das Recht eingerdumt, diese Quellen auf Lihre
Kosten zu fassen und in das Badhduschen Leiten zu dirfen. Die
Vernkdugen haben sich hienbel an keinerfei Kosten noch sonstigen
Handhilfe zu bekimmesn".

Die Erwerberin und Bauherrin muBte das Badewasser aus dem Badehduschen
3 Schuh tief in Rohren durch den Weinberg des Verkdufers leiten. Auch an
diesen Kosten hatte GroBkinsky sich finanziell nicht zu beteiligen.

Als Zugang zum Badhduschen bewilligte der Verkdufer der Kduferin ein
"Pfadrecht" von 3 Schuh Breite. Der

"Eingang wurde auf der Westseite von dem Haus des Marzel?

GroBkinsky bestimmt, dernsefbe geht den Berg an bis zum Ende
des Haus und von da an zieht der Pfad hinten dem Haus hin bis
zu dem Badhduschen; auch diesen Pfad hat die besagte Gemeinde



auf Lhre Kosten nothigenfalls hernstellen oder unterhalten zu
Lassen”

Weiter muRte der Verkdufer dulden, daB die zum Bau bendtigten Steine aus
seinem Steinbruch hinter dem Haus gebrochen wurden. Den Steinbrecherlohn
hatte die israelitische Gemeinde zu tragen.

Die Tiir in das Badehduschen muBte auf der Westseite angebracht werden. Den
Erdaushub hatte die israelitische Gemeinde auf ihre Kosten wegzuschaffen.

Weitere Bauten als das Badhduschen und die notwendige Fassung der Quelle am
Felsen durften nicht errichtet werden.

Zum SchluB behielt sich der Verkdufer das Recht vor

"den PLatz unterhalb des Badehduschens nach den Regeln des
Baurechts von dem Schiedstein (Grenzstein) verbauen zu dingen"

Die Kosten des Vertrags einschlieBlich der Gebihr fir die dreimalige Besichti-
gung des Gebdudes betrug 2 Gulden 37,5 Kreuzer.

Dieser Kaufvertrag wurde dem GroBherzoglichen Bezirksamt zur Genehmigung vorge-
legt, da die minderjdhrige Tochter Gertraud GroBkinsky

"als Verkduferin hierbel zurn Hilgte beteiligt ist".

Mit Verfiigung vom 20.9.1835 weist das Bezirksamt die Stadt an, das von der
israelitischen Gemeinde erworbene Grundstiick 6ffentlich zu versteigern, da
eine minderjahrige Person an dem Verkauf beteiligt sei. Dies konne wohl ohne
Nachteil geschehen

"well sich keine Mitsteigerer g4inden dirften und die Vertrags-
summe afs Angebot der Judenschagt angegeben werden kann". Nach
"Beobachtung dieser Formlichkeit kdnne die notwendige Genehmigung
enteilt wenden".

Am 30.9., 7.10. und 14.10. wurde durch Ratsdiener Kettinger
"mittels Schellenklfang"
folgende Bekanntmachung

"Es wind Gffentlich bekanntgemacht, daB Donnerstag den 22. Okitoben
Nachmittag 1/2 1 Uhr auf dahiesigem Rathaus, 18§ Schuh Weinberg-
platz in den Laihen, dem Manzell GroBkinsky und seinem Kind
Gerntraud gehonig, Offentlich versteligent werden, wobel bemerket
wind, daB auf diesen Platz bereits 40 Gulden geboten sind, indef
wind das Naherne am Tag der Vernsteigerung erdffnet wenden".

Bei der Offentlichen Versteigerung vor Biirgermeister Keim und Waisenrichter
Schmidt erschienen keine weiteren Kaufliebhaber, obwohl 2 Stunden auf Bieter
gewartet wurde. Der anwesende Synagogenrat bat nach Ende der Versteigerung
darum, den abgeschlossenen Vertrag nun zu genehmigen. Die hiesige israeliti-
sche Gemeinde habe den fraglichen Platz nur

"aus Not zu dem enormen Preis von 40 Gulden erstanden'.

Fortsetzung in einer spdteren Folge
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Am 8.11.1835 genehmigte dann das Bezirksamt den Kaufvertrag, nachdem zuvor
der GroBherzogliche Amtswaisenrat zugestimmt hatte.

Uber den weiteren Fortgang des Bauvorhabens schweigen sich die Akten aus.
Es lieBen sich nirgends Pldne noch Rechnungen finden.

Zur Bestreitung der Baukosten muBte die israelitische Gemeinde ein Darlehen
aufnehmen. Der GroBherzogliche Oberrat der Israeliten in Karlsruhe,
als zustdndige Aufsichts- und Genehmigurgsbehédrde, genehmigte am 2.5.1836 eine
"Kapitalaufnahme" von einigen 100 Gulden. Gleichzeitig wird die Satzung iber
die Errichtung eines "Tilgungsfonds" genehmigt. Leider ist auch diese Satzung
nirgends mehr vorhanden und auffindbar. Doch aus den Beanstandungen und Ver-
besserungsvorschldgen der Satzungsbestimmungen, die der Oberrat in der Ge-
nehmigung aussprach, kénnen wir ungefdhr auf den Satzungsinhalt schlieBen.

Es waren alle mdnnlichen Mitglieder der israelitischen Gemeinde beitrags-
pflichtig. In Ausnahmefdllen hatten auch ledige Frauen Beitrdge zu leisten.
In welchen Ausnahmefédllen dies war, ist nicht bekannt. Fiir auswartige "Indi-
viduen" war vorgesehen, daB sie beim Zuzug nach hier einen héheren Beitrag zu
zahlen hatten. Hier bestimmt aber der Oberrat, daB fiir Zuziehende der Beitrag
nicht hoher sein darf, als dieser den jetzigen Gemeindemitgliedern erhoben
wird. Der zu zahlende Beitrag war nach Vermbgensklassen gestaffelt.

Fir neue Gemeindemitglieder war vorgesehen, daR sie am Tage ihrer Vereheli-
chung
"beim Aufzdhlen der Heiratsgiter oder noch friher oden spditer,
wenn solches zu geschehen pflegt in Lhrem vollen Betrag zu
erheben" - doch dies

wurde ausdriicklich fir "unstatthaft" erkldrt. Es sollte vielmehr den neuen
Gemeindemitgliedern eine Erleichterung eingerdumt werden, wonach sie ihre
Beitrdge in kleinen wochentlichen Betrdgen nach und nach abtragen kénnen.

Der Antrag der hiesigen israelitischen Gemeinde auf Durchfiihrung einer
"Collecte" bei allen israelitischen Gemeinden des GroRherzogtums Baden, wird
vom Oberrat kategorisch abgelehnt. Bisher seien solche Sammlungen nur fiir den
Bau einer Synagoge durchgefiihrt worden. Aus diesem Grunde

"sehe man sich nicht verantaBt, beim Hohen Ministerium einen
Antrag auf Genehmigung einer solchen Sammlung zu stellen."

Mit diesem ablehnenden Bescheid des GroBherzoglichen Badischen Oberrats
der Israeliten in Karlsruhe enden die vorhandenen Akten iiber die Vorgeschichte
des Badbaues.

Der Verkdufer des Platzes: Marzell GroBkinsky
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Es muB angenommen werden, daB die hiesige jiidische Gemeinde nach dem ge-
lungenen Grunderwerb und nach Bewilligung der Darlehensaufnahme gleich an
den Bau des warmen Frauenbades gegangen ist.

Da die Dringlichkeit dieses Baues von allen Beteiligten anerkannt worden
war, kann man davon ausgehen, daB im Jahre 1836 der Bau begonnen und vollendet
wurde und damit seiner Bestimmung Ubergeben werden konnte.

Doch schon 15 Jahre spdter, am 15.10.1851 stellt der GroBherzogliche
Amtsphysicus (Amtsarzt) fest, daB die Badeanstalt feucht, unrein und

rauchig sei.

Zur Behebung dieser Mangel wird dem Synagogenrat eine Frist von 4 Monaten
eingerdumt. Allein die Mdngel wurden innerhalb dieser Frist nicht behoben,
denn das GroBRherzogliche Physikat (heute staatliches Gesundheitsamt -der Ver-
fasser) stellte am 20.9.1852 fest, daB "das Badegemach finster, rauchig und
feucht sei. Es befinde sich kein besonderes Bade- und Ankleidezimmer in der
Anstalt". Aus dieser Aussage kann iiber das Innere des warmen Frauenbades die
Folgerung gezogen werden, daB nur das Tauchbad und der Ofen fiir die Erwdrmung
des Wassers sich darin befand.

Schon allein von der Grundfldche her wdre ein separates Reinigungsbad und
ein Aus- und Ankleidezimmer gar nicht mdglich gewesen.

Das Bezirksamt Mosbach weist mit ErlaB vom 2.10.1852 den Synagogen-
rat an, die angetroffenen MiBstdnde innerhalb einer Frist von 14 Tagen zu be-
seitigen. Zur Unterstreichung der Ernsthaftigkeit, mit der das Bezirksamt die
Einhaltung und Erfiillung seiner Auflage durchzusetzen gedachte, wird eine
Strafe von 5 Gulden angedroht, wenn nichts geschehen sollte. Diese Strafandro-
hung verfehlte nicht ihre Wirkung, dennbereits am 12.10.1852 meldet der Syna-
gogenrat die teilweise Erfiillung der Auflage.

"Was das An- und Auskleidezimmer betrnifft, kann solchem
nicht entsprochen wenden, da der Raum des ganzen Badezimmerns
s0lches nicht gestattet und die Frauen mit der jetzigen
Hernichtung <ihre Begriedigung f§inden"

teilt der Synagogenrat weiter mit.

Auf dieses Vorbringen hin verzichtet das Bezirksamt auf die Durchsetzung
seiner Forderung und setzt die Auflage zum Einbau eines An- und Auskleide-
zimmers aus.

Anscheinend muB das Frauenbad beziiglich der baulichen Unterhaltung von
der Judengemeinde sehr stiefmitterlich behandelt worden sein, denn am 28.12.1874
teilt das Bezirksamt dem hiesigen Synagogenrat erneut gravierende Mangel, die
der GroBherzogliche Bezirksarzt feststellte, mit. Nach der Visitation des
Frauenbades war der Raum

"dunkef, die Decke heruntergebrochen, der Schutt Liegt umhenr.
Den AbfLuB des Wasserns isit nicht in Orndnung"

Dem Synagogenrat wurde zur Behebung der Midngel eine Frist von 3 Monaten ein-
gerdaumt.

Am 18.6.1875 zeigt Biirgermeister GeiBler zugleich mit dem Synagogenrat
an, daB die ergangenen Auflagen "gestern" erfiillt worden seien. Mit diesem
Bericht des Biirgermeisteramts enden die Akten {iber das Frauenbad.

Im Feuerversicherungsbuch findet sich fir das Jahr 1903 ein Vermerk,
daB eine bauliche Verbesserung durchgefiihrt worden sei.

Allem Anschein nach wurde das warme Frauenbad immer weniger in Anspruch
genommen.
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Frau Klara Krongelb geb. Haas, Jahrgang 1909, heute wohnhaft in den
Vereinigten Staaten, eine der letzten noch lebenden Frauen, die in Neudenau
geboren sind, hat mir auf die Frage nach dem Frauenbad an der Siglinger
StraBe berichtet, daB ihr eine solche Einrichtung nicht bekannt sei. Sie
hdatten zu Hause gebadet. Dies sei sehr umstdndlich gewesen, denn man muBte
die Wanne einfiillen und ausschopfen. Ein eingerichtetes Badezimmer sei im
Elternhaus nicht vorhanden gewesen. Weiter schreibt Frau Krongelb

"daB zu {hnen leit in Neudenau keine {ungen verheirateten
fidischen Frauen gewesen seien, §ir die das nituale Bad
in Frage gekommen sel".

Tatsdchlich hat die judische Gemeinde nach Ende des 1. Weltkrieges betrdcht-
lich abgenommen (siehe auch Tabelle iiber die Zahl der Personen der judischen
Gemeinde Neudenau). = Ausgabe Nr. 97 /Januar 1992.

Doch auch bei mehr Mitgliedern der judischen Gemeinde war das Frauenbad
immer wieder in schlechtem baulichen Zustand. Dies 1dBt den SchluB zu, daB
das Frauenbad wenig benutzt wurde, oder daB die Lage auBerhalb des bebauten
Ortsgebietes nicht gerne von den Frauen angenommen wurde.

Eine weitere Moglichkeit wdre, daB die hiesigen Juden liberal eingestellt
waren,und fiir sie die Reinigungsgebote eine lastige Pflicht darstellten, die
nur ungern beachtet und befolgt wurden.

Aufgrund der Aussage von Frau Krongelb konnen wir davon ausgehen, daB
nach der Jahrhundertwende das warme Frauenbad immer weniger benutzt wurde
und zum SchluB dberhaupt keinen Zuspruch mehr fand.

Aus Erzahlungen hiesiger dlterer Birger ist bekannt, daB die jungen Bur-
schen sich auf der Mauer um die Kirche auf die Lauer legten, um die badenden
jiudischen Madchen und Frauen im Haus von Leopold Haas (heute Wohnhaus von
Reinhold Brechter) zu beobachten.

Dies ist ebenfalls ein Indiz dafiir, daR das Frauenbad an der Siglinger
StraRe nach dem 1. Weltkrieg von der jidischen Gemeinde aufgegeben wurde.
Eine bauliche Unterhaltung fand nicht mehr statt. Die Kosten fir diese bauli-
che Unterhaltung konnten die wenigen Personen der Gemeinde kaum aufbringen.

Das Ende des Frauenbades kam mit dem Verkauf des Grundstiicks am 11.5.1938.
Der Kaufmann Sigmund Weinberg war von der Israelitischen Religions-
gemeinschaft Baden in Karlsruhe" bevollmidchtigt worden das Grundstiick

"Ontsetter, Lgb.Nn.132, Hofreite; hierauf steht ein
Badhaus, 46 qm2

an Frau Maria Fallmann geb. Dick, Witwe des Landwirts August Fallmann, zu
verkaufen. Die Kduferin hatte den Kaufpreis in Hohe von 80,- RM sofort zu be-
zahlen.

Die neue Eigentimerin nutzte das Gebdude als Gerdteraum. Das Bassin wurde
mit Erde aufgefiillt. Mit dem Abbruch des Anwesens Flst. Nr. 132 wurde auch
der Rest des Frauenbades eingeebnet.

Die Kduferin: Maria Fallmann geb. Dick
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Das von der StraBenbauverwaltung des Landes angelegte Briinnlein an der
Siglinger StraBe erinnert nur noch mittelbar an das jidische Frauenbad in

Neudenau, denn das dort flieRende Quellwasser speiste einst auch das Frauen-
bad.

"Folgende Judenfamilien sind hier ansdssig:" _
(Eintrag im Kirchenbuch von 1922) - Familien: Haas, Rosenberg und Weinberg

plzn gl [ T Bha

DA~
& Frais /7 y A%
7

Quellenverzeichnis:

Isarael M. Lau: Wie Juden leben

Rabbi Schelomo Ganzfried: Kizzur Schulchau Aruch
Akten des Generallandesarchivs Karlsruhe

Akten Stadtarchiv Neudenau

Foto: Ewald Stelzig-Krombholz



